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Имею честь настоящим препроводить текст коммюнике, принятого
Координационным бюро Движения неприсоединившихся стран 26 июля
1985 года и касающегося положения в Центральной Америке, и прошу
распространить его в качестве официального документа тридцать девятой
сессии Генеральной Ассамблеи по пункту 25 повестки дня, а также доку-
мента Совета Безопасности.
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ПРИЛОЖЕНИЕ

Текст коммюнике» принятого Координационным бюро
Движения неприсоединившихся стран '<^Ь июля 1^Ь~>
года и касающегося положения в Центральной Америке

1 . Координационное бюрд Движения неприсоединившихся стран провело
26 июля 1985 года в Нью-Йорке чрезвычайное заседание для рассмотрения
последних событий, связанных с положением в Центральной Америке. Оно
заслушало з а я в л е н и е , сделанное в этой связи исполняющим обязанности
Постоянного представителя Никарагуа при Организации Объединенных Наций,
в котором основное внимание было уделено положению, возникшему в связи
с недавними угрозами и обвинениями, выдвинутыми в адрес Никарагуа
правительством Соединенных Штатов в его сообщении от 17 июля 1985 г о д а .
Бюро отметило тот факт, что Никарагуа решительно и полностью осуждает
все формы терроризма, категорически отвергает выдвинутые в ее адрес
обвинения и готова передать эти обвинения в Международный Суд для про-
ведения р а з б и р а т е л ь с т в а .

2 . Бюро напомнило о возложенной на него седьмой Конференцией глав
государств и правительств неприсоединившихся стран обязанности внима-
тельно следить за событиями в субрегионе Центральной Америки, а также
о выдвинутом на этой Конференции призыве прекратить все враждебные
действия против Никарагуа.

5. .В э т о й ' с в я з и Бюро выразило свою глубокую озабоченность ухудше-
нием положения в данном субрегионе в результате серьезных новых угроз
в адрес Никарагуа, включая предоставление финансовой помощи контрре-
волюционным силам, что должно рассматриваться в контексте оказания
непрекращающегося давления на Никарагуа - помимо направленных против
нее военных действий - и в контексте более широкого плана, преследу-
ющего цель дестабилизировать и свергнуть правительство этой страны.
Бюро выразило сожаление по поводу этих событий и с ч и т а е т , что недав-
ние угрозы в адрес Никарагуа увеличивают опасность прямой интервенции
и военных действий против этой страны и наносят еще больший ущерб р е г и -
ональному и международному миру и безопасности. Бюро настоятельно
призвало, чтобы ни одно государство не прибегало к у г р о з е силой или
ее применению и чтобы все государства использовали с р е д с т в а , предусмот-
ренные в Уставе Организации Объединенных Наций для мирного разрешения
конфликтов. Оно призвало далее все государства воздерживаться от
любых действий, которые могут усугубить и без того напряженное поло-
жение в субрегионе Центральной Америки.
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4. Бюро вновь подчеркнуло необходимость решения проблем региона
политическими, мирными средствами и путем переговоров и вновь заяви-
ло о своей поддержке усилий Контадорской группы, предпринимаемых в
этих целях. В этой связи Бюро сослалось на коммюнике, опубликованное
министрами иностранных дел стран - членов Контадорской группы по
завершении совещания, которое состоялось 21 и 22 июля 1935 года.
В упомянутом коммюнике они признали настоятельную необходимость того,
чтобы правительства стран Центральной Америки заключили конкретные
соглашения, что они обязались сделать в Документе о целях, утвержден-
ном в сентябре 1983 года, и вновь подтвердили, что действия, проти-
воречащие положениям этого Документа, не только делают невозможным
урегулирование кризиса в Центральной Америке путем переговоров, но
и подрывают необходимую основу мирного сосуществования государств
этого региона.

5. Бюро также одобрило сделанное Контадорской группой правитель-
ствам Никарагуа и Коста-Рики предложение начать в Панаме в ближайшем
будущем диалог, с тем чтобы найти эффективные и прочные решения
проблемы напряженности в приграничном районе между этими двумя стра-
нами в рамках процесса переговоров Контадорской группы.

6. Бюро одобрило и полностью поддержало призыв, с которым Конта-
дорская группа обратилась в своем последнем коммюнике от 22 июля
к правительствам Соединенных Штатов и Никарагуа, с тем чтобы они
возобновили процесс двусторонних дискуссий с целью заключения кон-
кретных соглашений на основе взаимного уважения и права на самоопре-
деление. Бюро выразило свою убежденность в том, что этот процесс
является важным фактором в усилиях Контадорской группы, направленных
на достижение мира в этом регионе.

7. Бюро вновь подтвердило право Никарагуа и всех других стран
региона жить в мире и самим решать вопрос о своем будущем без какого-
либо вмешательства или интервенции извне, независимо от того, какой
бы предлог для этого ни использовался и в каких бы условиях они ни
осуществлялись.

8. Бюро вновь подтвердило свою нерушимую солидарность с Никарагуа
и призвало немедленно положить конец всем угрозам, нападениям, враж-
дебным актам против ее правительства и народа и оказанию на них дав-
ления.


